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| 1. VSEOBECNE INFORMACE

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Cerpadlo znacky Werter. Tento navod k pouZziti obsahuje
zakladni pokyny, které je tfeba respektovat pfi instalaci a provozu &erpadla. Pred
uvedenim Cerpadla do provozu si pozorné prectéte tento navod. Dodrzujte vSechny
bezpec&nostni a vystrazné pokyny a fidte se uvedenymi doporu¢enimi. Tento navod je
trvalou soucasti Cerpadla a v pfipadé jeho prodeje nebo pifemisténi by mél byt pfedan
spole¢né s Cerpadlem.

Pouzité symboly
Nedodrzeni pokynu oznacenych timto symbolem muzZe zpusobit ohroZeni
zdravi osob anebo vécné Skody na majetku.

o Nedodrzeni pokyn(i oznacenych timto symbolem miZze ohrozit erpadlo nebo
jeho funkci.

A Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Dodrzovani tohoto navodu k pouziti je bezpodmineénym predpokladem pro
ochranu zdravi osob a majetku pfi pouzivani ¢erpadla a pro uznani odpovédnosti
vyrobce za pripadné vady vyrobku v pribéhu zaruéni lhity ¢erpadia.

2. POPIS CERPADLA

Tento navod k pouziti je urcen pro ponorna Cerpadla fady Werter DEEP, pfiCemz
konkrétni model identifikujete podle typového Stitku Cerpadla. Cerpadla fady Werter
DEEP jsou nerezova ponorna vicestupnova odstrediva ¢erpadia.

Ucel pouziti

Cerpadlo je uréeno pro &erpani gisté vody bez pevnych nedistot a bez abrazivnich,
sedimentujicich nebo vlaknitych pfimési (napf. pisek, $térk, jil apod.). Cerpadio je
urceno pro pouzivani v domacnosti, na zahradé a v obdobnych soukromych instalacich.

Cerpadlo je vhodné pro zasobovani vodou. Cerpadlo je uréeno pro pouziti ve vrtanych
studnach; pfi jiném pouziti musi byt zajiSténo dostate€né chlazeni motoru kapalinou
proudici okolo plasté motoru. Jiné pouziti Cerpadla je v rozporu s jeho uréenym ucelem.

o Cerpadlo neni uréeno pro provozovani s frekvenénim méni¢em.

Cerpadlo nesmi byt pouZivano k &erpani zneg&isténych a odpadnich vod, kapalin
obsahujicich pisek nebo jiné abrazivni latky, kapalin obsahujicich vysoky podil
mineralnich latek, Zelezité vody, slané vody, kapalnych potravin, kapalin
obsahujicich agresivni nebo Ziravé latky nebo chemikalie, kyselin, hoflavych,
vybudnych nebo té€kavych kapalin, kapalin o teploté vy33i nez 40°C.
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Technické parametry

Model DEEP 3-1.8-14 DEEP 3-2.5-20 | DEEP 3-2.5-25
Max. €erpaci vykon (Qmax) 50 I/min 70 l/min
Jmenovity Cerpaci vykon (Qrat) 30 I/min 41 I/min
Max. dopravni vy$ka (Hmax) 60 m 83 m 104 m
Min. dopravni vy$ka (Hmin) 23 m 39m 49 m
Povoleny provozni rozsah* 23~59m 39~82m 49 ~ 102 m
Gerpaci vykon [m] 54 46 32 79 63 27 99 79 34
[l/min] 20 30 40 20 40 60 20 40 60
Max. hloubka ponoru 70m
Vytlaéné hrdlo G 1
Max. teplota erpané kapaliny 40 °C
pH &erpané kapaliny 6,5-8,5
Max. podil pevnych &astic 50 mg/l (0,005% hmotnostniho zlomku)
Max. podil NaHSO4 1,5 mg/l
Max. podil chlornanu sodného 400 mg/l
Povoleny pocet startd motoru max. 20 startd za hodinu
Celkova vyska Cerpadla 865 mm 1176 mm 1425 mm
Vyska hydraulické &asti 514 mm 752 mm 916 mm
Max. vnéjsi primér Eerpadla 78 mm
Pocet stuprit ¢erpadla 14 20 25
Max. pfikon P1 756 W 1338W 1845W
Jmenovity vykon P2 370 W 750 W 1100 W
Napéti, frekvence 1~230 V/ 50Hz
Jmenovity proud 3,3A 6A 84A
Kondenzator 20 yF 35 yF 50 yF
Tepelna ochrana motoru 4 A 6A 9A
Otacky motoru 2850 ot/min
Trida kryti Cerpadla IP X8
TFida kryti spinaci skfinky IP 44
TFida izolace B
Hmotnost (bez kabelu) 8 kg | 10,5 kg | 13 kg
* Pozn.: Povoleny rozsah dopravni vySky, ve kterém smi byt ¢erpadlo provozovano.
m
120
Vykonové 50 Efz%; Epm]
charakteristika 10032525
Cerpadla - ‘
3-2.5-20 \\
60 \\
3-1.8-14
40 \\ AN
20
I/min 10 20 30 40 50 60 70
m3h 0,6 1,2 1,8 2.4 3,0 36 4.2




(WIERTER

Konstrukce cerpadia

DEEP 3-1.8-14 « DEEP 3-2.5-20 « DEEP 3-2.5-25

Cerpadla DEEP jsou ponorna &erpaci soustroji uréena predev$im do vrtanych studni.
Soustroji tvofi odstfedivé vicestupriové Cerpadlo pfimo spojené s elektromotorem.
Jednofazovy asynchronni motor je ulozen ve valivych loziscich. Motor je chlazen
zdravotn@ nezavadnym potravinaiskym strojnim olejem a je vybaven kompenzalni
membranou. Nerezova hfidel motoru je utésnéna mechanickou ucpavkou. Spojeni
elektromotoru a &erpadla zajistuje zubova htidelova spojka. Cerpaci mechanika je
tvofena plovoucimi uzavienymi obéznymi koly a mezisténami zhotovenymi z tvrzeného
termoplastu. Plast Cerpadla je z nerezové oceli. Vytlaéné téleso a saci mezikus jsou
vyrobeny z mosazi. Soucasti hrdla je integrovana pomocna zpétna klapka.

Soucasti Cerpadla je spinaci skfifika s rozbéhovym kondenzatorem, tepelnou ochranou
motoru s ru¢nim resetem a 2-polovym svételnym spinacem. Tepelna ochrana v pfipadé
prehfati vypne motor; pro opétovnou aktivaci Cerpadla po jeho ochlazeni je nutné
provést ruéni reset. Tepelna ochrana neslouzi jako ochrana proti chodu na sucho! Tfida
kryti spinaci skfinky je IP 44.

Komponent Material Komponent Material
Vytlacné téleso Mosaz, nerez ocel Spodni lozisko 6003

s Nerez ocel AISI 304
Obézna kola Termoplast POM Rotor + ocel #45
Mezistény Termoplast PC Horni lozisko 6202

Plast Cerpadla

Nerezova ocel

Mechanicka ucpavka

108-16/25 B:K (PC)

Hridelova spojka

Nerezova ocel

Hridel

Nerezova ocel

Saci mezikus

Mosaz, nerez ocel

Vodici lopatky

Termoplast PC

Olejova komora

Mosaz

Pryzové lozisko

Pryz NBR

Téleso motoru

Nerezova ocel

Matice hridele

Keramika

Regulaéni membrana

Pryz NBR

Zpétny ventil

Termoplast PC
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(3. BEZPEENOST |
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Déti a osoby, které nejsou seznameny s navodem k pouziti, nesméji ¢erpadlo
pouzivat. Osoby, které maji snizené fyzické a duSevni schopnosti nebo
zhorSenou schopnost vnimani, a osoby, které nemaji dostate¢né zkuSenosti a
znalosti, smi pouzivat Cerpadlo pouze pod dohledem nebo kdyz byly
instruovany o bezpe&ném pouzivani ¢erpadla a pochopily mozna nebezpedi v
dasledku jeho pouzivani.

| Nebezpeéi tGrazu elektrickym proudem! |

Cerpadlo smi byt pfipojeno pouze k uzemnéné siti vybavené ochranou proti
Urazdm elektrickym proudem v souladu s platnymi predpisy! Cerpadlo smi byt
pfipojeno pouze k zasuvce s ochrannym vodi¢em podle odpovidajici normy
chranéné pred vlhkosti a vodou. Zastréka musi byt zapojena do sité na suchém
misté!

Pfed spusténim Cerpadla se presvédéte o neporusenosti napajeciho kabelu,
kabelové vyvodky a pfipojovaci zastréky erpadla. Cerpadlo nikdy nezvedeite,
neprepravujte nebo nezavéSujte za pfipojovaci kabell Zmény c&erpadla
provadéné svépomoci nebo prestavby jsou zakazany. Svévolné Upravy
elektrického kabelu (zkraceni, prodlouzeni, odstranéni originalni zastréky) jsou
zakazany. PFipadnou vyménu elektrického kabelu smi provadét pouze
kvalifikovana osoba.

Nedotykejte se Cerpadla, je-li v provozu! Nedotykejte se kabelu a soucasti
vedoucich napéti! Pokud je pfipojovaci nebo prodluzovaci kabel poSkozeny
nebo prodreny, odpojte Cerpadlo okamzité z elektrické sité!

NIKDY NEPOUZIVEJTE CERPADLO, POKUD SE VE ZDROJI VODY
NACHAZEJi OSOBY NEBO ZVIRATA!

Jestlize béhem provozu zjistite jakoukoliv nepravidelnost nebo dojde-li
k vyfazeni Cerpadla z provozu, odpojte okamzité Cerpadlo z elektrické sité.
VeSkerd udrzba, sefizeni a opravy C€erpadla smi byt provadény pouze po
odpojeni Cerpadla z elektrické sité.

Cerpadlo pouzivejte pouze v technicky bezvadném stavu. Cerpadlo smi byt
pouzivano vyhradné& kurCenému ucelu! Poskozené <&erpadlo nesmi byt
provozovano! Bezpe&nostni a ochranna zafizeni nesméji byt odpojovana!

| Cerpadlo nesmi byt pouzivano v prostredi s nebezpeéim vybuchu! |

Cerpadlo se b&hem provozu obvykle zahteje. Abyste se vyhnuli pfipadnym
popaleninam, nechte Eerpadlo po vypnuti alespoft 20 minut vychladnout.

Elektromotor ¢€erpadla je naplnén zdravotné& nezavadnym potravinaiskym strojnim
olejem, ktery zajiStuje mazani lozisek. Neotevirejte plnici otvor olejové komory.
Doplfiovani nebo vyména oleje neni nutna. Olej je ekologicky a zdravotné nezavadny.
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[ 4. INSTALACE CERPADLA

Instalaci Cerpadla a jeho elektrické zapojeni smi provadét pouze kvalifikovana osoba
v souladu s pfislusnymi pfedpisy.

A

Vi
A

Pfed instalaci ¢erpadla ovérte, zda b&hem pfepravy nedoslo k jeho poskozeni.
Zkontrolujte neporusenost elektrického kabelu, kabelové priichodky a sitové
zastréky. V pfipadé jakychkoliv znamek poskozeni cCerpadlo nepouzivejte.
Pracujte s Cerpadlem opatrné, nedopustte jeho pad nebo jiné poskozeni.

Cerpadlo nikdy netahejte, nezvedejte ani_nezavésuijte za elektricky kabel!
S kabelem vzdy pracujte opatrné, aby nedoslo k jeho poSkozeni. Kabel nesmi
byt namahan tahem, a to ani vlastni vahou. Kabel spustte volné a kabelovymi
svorkami ho upevnéte k vytlatnému potrubi. UlozZte kabel tak, aby nemohlo dojit
k jeho poSkozeni odfenim, zatizenim, pfejetim, pfeseknutim apod.

Svévolné upravy elektrického kabelu (zkraceni, prodlouzeni, odstranéni
originalni zastréky) jsou zakazany. Kabelova zastrcka musi byt zapojena tak,
aby byla chranéna proti zaplaveni i proti vihkosti.

Uzivatel je pf¥i instalaci €erpadla povinen zajistit a provést veskera vhodna
opatreni, kterd v pripadé poruchy erpadla zabrani naslednym piimym
nebo nepfimym Skodam! Uzivatel musi zejména zajistit, aby v pfipadé
poruchy Cerpadla nedoSlo k zaplaveni mistnosti, vyCerpani zdroje vody,
nadmérné spotfebé elektfiny apod. Vyrobce za Zzadnych okolnosti nenese
odpovédnost za pfimé nebo nepfimé Skody zpUsobené pouzitim Cerpadla v
rozporu s timto navodem k pouziti.

| Cerpadlo nesmi bézet na sucho! |

Chod na sucho muze ¢erpadlo velmi rychle poskodit nebo znicit. Doporucujeme
instalovat automaticky systém pro ochranu &erpadla proti chodu na sucho.

| Neprovozujte éerpadlo mimo povoleny provozni rozsah! |

Cerpadlo nesmi byt dlouhodob& provozovano mimo povoleny provozni rozsah.
V opacném pfipadé muze dojit ke snizeni Zivotnosti nebo poSkozeni Cerpadia.

| Maximalni ponorna hloubka éerpadla je 70 metrd! |

Cerpadlo nesmi byt instalovano vice jak 70 metri pod hladinu vody.

|Neprovozujte éerpadlo s frekvenénim méniéem! |

PFi provozu s frekvenénim méni¢em muze dojit k poskozeni ¢erpadia.

| Maximalni povoleny poéet start(i éerpadla je 20x za hodinu! |

Cerpadlo nesmi spinat &ast&ji, nez je max. povoleny podet startl, pficemz pred
kazdym dalSim sepnutim C€erpadla musi vzdy uplynout nejméné 60 vtefin.
Pokud hrozi, ze ¢erpadlo bude spinat Castéji, je nutné instalovat do systému
tlakovou nadobu a tlakovy spinac, ktery snizi pocet starta.
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o | Zajistéte dostateéné proudéni vody okolo éerpadia! |

Cerpadlo je chlazeno kapalinou proudici okolo plasté motoru. Rychlost proudéni
kapaliny musi byt alespon 0,3 m/s. Je-li rychlost proudéni nedostate¢na (napf.
pfi instalaci v nadrzi), pouzijte chladici plast. Cerpadlo musi byt pfi provozu vzdy
zcela ponofeno v ¢erpané kapaliné.

Cerpadlo mUze byt provozovano ve svislé i vodorovné poloze. Poloha hfidele vSak
musi byt vZdy ve vertikalni nebo svislé roviné (Cerpadlo nesmi byt naklonéno). Je-li
Cerpadlo instalovano jinde nez ve vrtu, pouzijte chladici plast, aby bylo zajisténo
dostate¢né proudéni vody okolo Eerpadla a chlazeni motoru.

Pramér vrtu musi byt dostate¢né velky, aby pfi ponofeni zlstal kolem celého ¢erpadla
dostate¢ny prostor, ve kterém bude proudit voda a ktery umozni bezpecné spusténi a
vytazeni Cerpadla. Pfed spusténim Cerpadla zkontrolujte stav vrtu, jeho neporuSenost a
zejména neomezenou prlichodnost po celé délce vrtu. V pfipadé zablokovani ¢erpadla
ve vrtu riskujete ztratu erpadla a znehodnoceni vrtu! Cerpadlo instalujte v dostate¢né
vzdalenosti od dna vrtu, aby nedochazelo k nasavani usazenych necistot.

Spinaci skfinku instalujte na suchém misté. NedoporuCujeme instalovat spinaci
skfinku pfimo v Sachté, protoze vihkost muze poskodit elektrické komponenty skFiriky.

Doporucujeme provozovat Cerpadlo s tlakovou nadobou a tlakovym spinaéem nebo
s automatickym spinaéem (hydrokontrolou). Systém dimenzujte a nastavte tak, aby
byly dodrzeny vySe uvedené pokyny k instalaci, zejména max. povoleny pocet startd
¢erpadla za hodinu. Do systému vzdy zapojte samostatné zarizeni pro ochranu
cerpadla proti chodu na sucho (napf. snima¢ vodni hladiny s ponornymi sondami).

Na vytlaéné hrdlo ¢erpadla pfipojte bez pnuti vytlaéné potrubi o stejném praméru jako
je vytlatné hrdlo Cerpadla. PFi pouziti vytlaéného potrubi o niz§im priméru dojde ke
snizeni pratoku. Cerpadlo nezavé$ujte na vytlaéné potrubi ani za elektricky kabel. Pro
zavéSeni Cerpadla pouzijte zavésné zafizeni, ocelové lanko nebo zavésnou Sfdru
s odpovidajici nosnosti. Elektricky kabel upevnéte k vytlatnému potrubi kabelovymi
uchytkami tak, aby nebyl namahan ani provéSen kolem ¢erpadla nebo pod ¢erpadlem.

Ve vytlatném hrdle €erpadla je integrovana zpétna klapka. Tato klapka je v8ak pouze
pomocna. Vzdy doporuujeme instalovat samostatnou zpétnou klapku pfimo na
vytlatné hrdlo Cerpadla. DalSi zpétnou klapku pouzijte na kazdych 50 metr( svislého
vytlaného potrubi. Doporuujeme instalovat do systému pojistny ventil. Mezi
Cerpadlem a pojistnym ventilem musi byt potrubi se stalym pramérem a bez uzaviraci
armatury. Doporu€ujeme do systému na vhodnych mistech instalovat uzaviraci
armatury, které usnadni pfipadnou demontaz ¢erpadla nebo uzavfeni systému.

o | Cerpadlo nesmi éerpat do uzavieného vytlaku! |

Cerpadlo nesmi byt zapnuté, pokud je vytlané potrubi uzaviené. V opa&ném
pfipadé mulze dojit ke snizeni zivotnosti nebo poskozeni Cerpadla. Pfed kazdym
spusténim Cerpadla vzdy oteviete uzaveér ve vytlaéném potrubi.

o | Chraiite &erpadlo proti mrazu! |
Kapalina v Cerpadle ani v potrubi nesmi zamrznout.
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| 5. UVEDENi DO PROVOZU

o | Cerpadlo nesmi bézet na sucho! |

Pred uvedenim Cerpadla do provozu se presveédcte, ze ve zdroji je dostatek
vody a ze Cerpadlo je zcela ponofeno v kapaliné. Cerpadlo nesmi byt spusténo
na sucho bez ponofeni do ¢erpané kapaliny!

(1) Zkontrolujte, zda je ve zdroji dostatek vody a €erpadlo je plné ponoieno.

(2) Zkontrolujte pevnost zavéseni Eerpadla.

(3) Oteviete uzavér ve vytlaéném potrubi, je-li instalovan.

(4) Zapojte zastréku do elektrické sité.

(5) Spinaé na spinaci skfifice prepnéte do pozice ,,zapnuto“. Cerpadlo se spusti
a zacne Cerpat vodu (v zavislosti na zpUsobu instalace).

(6) Chcete-li ¢erpadlo vypnout, pfepnéte spina¢ do pozice ,,vypnuto“.

o | Chraiite erpadlo proti prehtati! |

Cerpadlo je vybaveno tepelnou ochranou, kterd vypne motor v pfipadé
prehrati. Po aktivaci tepelné ochrany je nutné vyckat, nez dojde k dostateénému
ochlazeni motoru a poté stisknout tlacitko ,Reset” na spinaci skfifice. K pfehfati
Cerpadla mlze dojit z ddvodu pretizeni, provozu mimo povoleny rozsah,
zablokovani hydrauliky, prekroGeni povoleného poctu startl Cerpadla aj.
Predchazejte pfehrati Cerpadla a aktivaci tepelné ochrany! Tepelna ochrana ma
pouze omezenou zivotnost a pocet cykld sepnuti/vypnuti. Tepelna ochrana
nenahrazuje ochranu Cerpadla proti chodu na sucho! V pfipadé chodu na sucho
dojde k poSkozeni hydraulické ¢asti Eerpadla dfive, neZ dojde k pfehfati motoru
a aktivaci tepelné ochrany.

| 6. UDRZBA, SKLADOVANi A TRANSPORT
A Pied provadénim veskeré udrzby €erpadlo vzdy odpojte od elektrické sité!

Cerpadla fady Werter DEEP jsou ve svych podstatnych &astech bezudrzbova. P¥i
dodrzeni pokynl k instalaci a pouzivani se vyznacuji dlouhou zivotnosti a
bezporuchovym provozem.

V pravidelnych intervalech kontrolujte dopravni vySku Cerpadla a spotfebu proudu.
Pokud €erpadlo neni pouzivano nebo je instalovano v misté, kde nem(ize byt provadén
trvaly dohled, odpojte Cerpadlo z elektrické sité.

Cerpadlo skladujte a transportujte v origindlnim obalu, vzdy fadné& vysu$ené a
vycisténé. Pfed del$im odstavenim (napf. zazimovani) ¢erpadlo dikladné proplachnéte
Cistou vodou, uplné vyprazdnéte, vysuste a uloZte na suchém a vétraném misté.
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| 7. LIKVIDACE |

| Cerpadlo a jeho souéasti nelikvidujte s domovnim odpadem! |

Cerpadlo, které je vyfazeno z provozu a je uréeno k likvidaci, je
elektroodpadem. Neodkladejte ho mezi komunalni odpad. Za u€elem spravné
likvidace ho odevzdejte na uréenych sbérnych mistech, kde bude zdarma
pfijato. Vyrobcem tohoto vyrobku byl uhrazen recyklani pfispévek na zpétny
odbér, zpracovani, vyuziti a odstranéni odpadniho elektrozafizeni. Spravnou
likvidaci tohoto vyrobku pomuZete zachovat cenné pfirodni zdroje a
napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostfedi a
lidské zdravi, coz by mohly byt dusledky nespravné likvidace.

| Obalové materialy zlikvidujte v kontejnerech na tfidény odpad! |

Obalové materidly od Cerpadla zlikvidujte v pfisluSnych kontejnerech na
tfidény odpad. Za obaly od tohoto vyrobku byl vyrobcem uhrazen poplatek za
zajisténi zpétného odbéru a vyuziti obalového odpadu. Obaly jsou vyrobeny z
recyklovatelnych material(l a likviduji se odpovidajicim zplsobem.

| 8. PORUCHY

e>>b

Pred odstrafiovanim poruch odpojte d&erpadlo od elektrické sité
vytazenim sit'ové zastréky ze zasuvky!

Nikdy se nedotykejte ¢€erpadla, je-li v provozu! Nikdy se nedotykejte
Eerpadla, je-li €erpadlo pFipojeno ke zdroji elektrického napéti!

Jakékoliv prace na éerpadle spojené s demontazi, vyménou kabelu nebo
elektrickym zapojenim smi provadét pouze kvalifikovana osoba.

Neodbornym odstrafiovanim poruch, zasahovanim do é&erpadla nebo
svévolnymi pokusy o opravu zanika zaruka vyrobce za vady éerpadla.

Porucha Mozna pficina Odstranéni
Motor ¢erpadla |Neni k dispozici sitové napéti. Zkontrolujte pojistky, zkontrolujte sitovy
nebézi. kabel, nechte zkontrolovat napajeni

kvalifikovanym elektrikafem.

Spina¢ spinaci skfiriky neni v poloze PFepnéte spinac spinaci skfifky do polohy
,zapnuto®“. ,zapnuto®.
Tepelna ochrana vypnula Cerpadlo. Vyckejte, dokud Cerpadlo nevychladne.

Restartujte tepelnou ochranu stiskem
tlaCitka ,Reset" na spinaci skfirnce.

Poskozeny rozb&hovy kondenzator. Vymérnite rozbéhovy kondenzator ve spinaci
skfifice.
Zablokovana hydraulicka ¢ast ¢erpadla. Vyhledejte odborny servis.
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Porucha

Mozna pfic¢ina

Odstranéni

Elektricky kabel je poruseny nebo
preruseny.

Vyhledejte odborny servis.

Vadny motor / Eerpadlo.

Vyhledejte odborny servis.

Motor bézi, ale

Zablokovana hydraulicka ¢ast Cerpadla.

Vyhledejte odborny servis.

mnozstvi je prilis
nizke.

cerpadlo
necerpa. Ucpané saci sito, zaneseni saci ¢asti Odstrarite necistoty na sacim situ a
Cerpadla. v hydraulické ¢asti ¢erpadla. Hydraulickou
¢ast Cerpadla dukladné proplachnéte.
Uzavrené vytlacné potrubi. Oteviete vystup vytlaéného potrubi.
Vytlaéna hadice je zlomena. Vytlacnou hadici narovnejte, pfipadné
vyménte.
Pfekro€eni maximalini vytlacné vysky Snizte vytlatnou vysku.
Cerpadla.
Zablokovana zpétna klapka. Zkontrolujte zpétnou klapku a vycistéte ji.
Vymeérite zpétnou klapku.
Cerpané Vytlaéna vyska je pfilis vysoka. Respektujte maximalni vytlaénou vysku

Cerpadla. Snizte vytlacnou vysku.

Vysoky odpor vytlacného potrubi.

Snizte odpor vytlaéného potrubi (napf. vétsi
pramér potrubi).

Pramér vytlacného potrubi je pfili§ maly.

Pripojte vytlacné potrubi o stejném praméru
jako vytlacné hrdlo ¢erpadla.

Vytlaéna hadice je zlomena.

Vytlaénou hadici narovnejte, pfipadné
vyménte.

Ucpané saci sito, zaneseni saci ¢asti
Cerpadla.

Odstrarite necistoty na sacim situ a
v hydraulické ¢asti Cerpadla. Hydraulickou
¢ast erpadla dikladné proplachnéte.

Vibrace éerpadla

Obézna kola jsou na jedné strané
opotfebovana.

Vyhledejte odborny servis. Nechte vyménit
obézna kola.

Opotfebovana loziska.

Vyhledejte odborny servis. Nechte vyménit
opotfebovana loZiska.

Cerpadlo spina
prilis ¢asto
(systémy pro
automatické
zasobovani
vodou)

Nespravné sefizeny systém.

Sefidte tlakovy spina¢, doplrite tlak
v expanzni nadobé, zkontrolujte ostatni
soucasti systému.

Zpétny ventil netésni nebo je zablokovany
v oteviené poloze.

Zkontrolujte zpétny ventil, vycistéte ho nebo
vymeérite.

Neni-li mozné poruchu odstranit, obratte se prosim na autorizovany servis. Seznam
autorizovanych servisnich stfedisek je k dispozici na strankach www.werter.cz.
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9. ZARUKA |

Vyrobce poskytuje zaruku za jakost zafizeni. Pfipadné vady materialu nebo vady
vyrobni povahy budou odstranény béhem zakonné zaruéni doby pro uplatnéni naroku
na odstranéni vady. Vady mohou byt odstranény opravou nebo vyménou zafizeni.

1) Zaruka vyrobce za jakost plati pouze v pfipadé:

a) respektovani tohoto navodu k pouziti,
b) odborného a opatrného zachazeni se zafizenim,
c) pouzivani originalnich nahradnich dilG.

2) Zaruka vyrobce za jakost zanika pfi:

a) sveévolnych pokusech o opravu zafizeni,

b) svévolné provedenych technickych zménach zafizeni,

c) svévolné provedenych upravach elektrického kabelu (zkraceni, prodlouzeni,
odstranéni originalni elektrické zastréky); pfipadné Upravy elektrického kabelu
smi provadét pouze osoba kvalifikovana dle pfisluSného predpisu,

d) pouziti zafizeni k jinému nez uréenému ucelu,

e) nedodrzeni montaznich a provoznich zasad uvedenych v tomto navodu k pouziti

f) ubéhnuti zaruéni Ihuty.

3) Ze zaruky vyrobce za jakost jsou vylou€eny:

a) dily podléhajici béznému opotiebeni zejm. mechanicka ucpavka a hydraulické
¢asti, rozbéhovy kondenzator, tepelna ochrana motoru,

b) vady zpusobené znaénym opotfebenim Cerpadla jako disledku Eerpani
znecidténé vody, vody obsahujici pisek nebo jiné abrazivni latky, vody obsahujici
vysoky podil mineralnich latek, Zelezité vody, vody o vysoké viskozité nebo jinych
kapalin v rozporu s uréenym u&elem pouziti Cerpadla,

c) vady zpusobené instalaci spinaci skFinky ve vihkém prostredi,

d) vady zplUsobené provozovanim Cerpadla mimo povoleny provozni rozsah,

e) poskozeni plasté Cerpadla, ktera jsou zplsobena béznym pouzivanim,
opotfebenim nebo postupnou degradaci materialu,

f) vady zplsobené pouzitim nepfiméfené sily,

g) vady zpusobené mrazem nebo jinymi nepfiznivymi klimatickymi podminkami,

h) vady zpdsobené nespravnym pfipojenim do elektrické sité,

i) vady zpUsobené provozovanim ¢erpadla v rozporu s timto navodem k pouZiti.

Vyrobce za Zadnych okolnosti nenese odpovédnost za pfimé nebo nepfimé Skody
zpUsobené pouzitim tohoto zafizeni, za $kody zplsobené nespravnym pouzitim tohoto
zafizeni ani za Skody zplsobené pouzitim tohoto zafizeni v rozporu s timto navodem k
pouziti. UzZivatel je pfi instalaci zafizeni povinen zajistit a provést veSkera vhodna
opatieni, ktera v pfipadé poruchy zafizeni zabrani naslednym pfimym nebo nepfimym
Skodam! Uzivatel musi zejména zajistit, aby v pfipadé poruchy Cerpadla nedoSlo k
zaplaveni mistnosti, vyCerpani zdroje vody, nadmérné spotiebé elektfiny apod.
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ES PROHLASENI O SHODE

Timto prohlasujeme, Ze vyrobek, ktery byl nami uveden do ob&hu, odpovida provedeni
podle pozadavk( harmonizovanych smérnic EU, bezpecnostnich norem EU a
produktovych standardd.

Vyrobek Ponorné vicestupriové odstredivé ¢erpadlo
Typ DEEP 3-1.8-14 / DEEP 3-2.5-20 / DEEP 3-2.5-25
Vyrobce/dovozce Aquafam, a.s., Kolbenova 985/11a, 190 00 Praha 9, www.aquafam.cz

Smeérnice EU

= 2006/42/ES (Strojni zafizeni)
= 2014/35/EU (Elektricka zafizeni)
= 2014/30/EU (Elektromagneticka kompatibilita)

Harmonizované normy

EN ISO 12100:2010

EN 809:1998 + A1:2009 + AC:2010

EN 60204-1:2018

EN 61000-3-3:2013 + A1:2019

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019
EN 60335-2-41:2003 + A1:2004 + A2:2010
EN 62233:2008 + AC:2008

EN 60034-1:2010 + AC:2010

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

Posouzeni shody za stanovenych podminek (vyrobcem nebo dovozcem) bylo
provedeno opravnénou osobou, spole¢nosti ISET S.r.l., Via Donatori di sangue 9,
46024 Moglia (MN), ltalie, cislo certifikatu ISETC.002220200619, datum vydani
19.6.2020, platnost do 18.6.2025.

Odpovédny zastupce vyrobce/dovozce

7

Aquafam a.s. Vs

Ing. Jaroslav Pahorecky i/

Clen predstavenstva / l >&( Ag}!ﬁfﬁ%
’ ' Kolbenova 985/112, 190 00 Praha 9

Praha 27 3 2023 v IC 03168204 - DIC CZ03168204
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